
N. 34
26 - 08 - 2014

PARTE SECONDA DEUXIÈME PARTIE

ATTI 
DEL PRESIDENTE DELLA REGIONE

Disposizioni urgenti per la presentazione del piano del

ARVIER

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE

Omissis

dispone

DAL CANTON Roberto, nato ad 
AOSTA VILLENEUVE, 

-

-

-

-
ne di ARVIER

-

ACTES 
DU PRÉSIDENT DE LA RÉGION

ARVIER

LE PRESIDENT DE LA REGION

Omissis

ordonne

-

DAL CANTON, né à AOSTE le 
VILLENEUVE

-

ARVIER, doit 
mettre en œuvre, sur ledit site, des mesures urgentes de 

administratives prévues par les dispositions en vigueur et 

-
sonnes et organismes visés au point 3. Il doit notamment 

-

-
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d’ARVIER, au Bureau de veille environnementale du 
Corps forestier de la Vallée d’Aoste, au poste forestier 

-
ARVIER

-
-

-

 Le président,
 Augusto ROLLANDIN

LE PRÉSIDENT DE LA RÉGION

Omissis

arrête

M. Salvatore ADDARIO est nommé au sein du Conseil 

de la Vallée d’Aoste.

de la Région. 

 Le président,
 Augusto ROLLANDIN

-

-
sessorato territorio e ambiente, al soggetto responsabile 

-

Valle d’Aosta, al Dipartimento Soprintendenza per i beni 
-

-
torio del Comune di ARVIER

irreperibilità o per assenza del proprietario risultante dai 

-

-
-

 Il Presidente
 Augusto ROLLANDIN

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE

Omissis

-
sentante della CNA Valle d’Aosta in seno al Consiglio per le 

 Il Presidente
 Augusto ROLLANDIN
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ATTI 
DEGLI ASSESSORI REGIONALI

ASSESSORATO 
AGRICOLTURA 

E RISORSE NATURALI

L’ASSESSORE 
ALL’AGRICOLTURA 

E RISORSE NATURALI

Omissis 

-

BRUSSON.

legislativo e legale – Servizio legislativo e osservatorio per 

 L’Assessore 
 Renzo TESTOLIN

ATTI 
DEI DIRIGENTI REGIONALI

ASSESSORATO
BILANCIO, FINANZE 

E PATRIMONIO

FÉNIS

IL DIRIGENTE DELLA STRUTTURA 
ESPROPRIAZIONI E PATRIMONIO

ACTES 
DES ASSESSEURS RÉGIONAUX

ASSESSORAT 
DE L’AGRICULTURE 

ET DES RESSOURCES NATURELLES

Arrêté n° 5 du 4 août 2014,

L’ASSESSEUR RÉGIONAL 
À L’AGRICULTURE 

ET AUX RESSOURCES NATURELLES 

Omissis

arrête

er

pont routier en bois de Goën, en amont de l’aire de 
BRUSSON

-

 L’assesseur,
 Renzo TESTOLIN

 ACTES 
DES DIRIGEANTS DE LA RÉGION

ASSESSORAT
DU BUDGET, DES FINANCES 

ET DU PATRIMOINE

FÉNIS

LE DIRIGEANT DE LA STRUCTURE 
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Omissis

-

CHAMPDE-
PRAZ, l’espropriazione dell’immobile di seguito de-

-
toriportata:

Comune di 

Omissis

-
-

-
, destiné à 

-

CHAMPDEPRAZ.

-

MOTTA Maria 
n. CHÂTILLON

Prop. per ¼ 

PERRUCHON Cesarina 
n. CHAMBAVE

Usufr. Parziale 

VOYAT Adolfo 
n. TORINO

CHÂTILLON

VOYAT Marilena 
n. CHAMBAVE

CHAMBAVE

-

-

-

-

-
dazione del verbale di immissione nel possesso dei beni 

-

-

-

-
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auprès du tribunal administratif régional dans les délais 
prévus par la loi.

 Le dirigeant,
 Carla RIGONE
 

ASSESSORAT
DES OUVRAGES PUBLICS, 

DE LA PROTECTION DES SOLS 
ET DU LOGEMENT PUBLIC

PRÉSIDENCE DU CONSEIL DES MINISTRES
BUREAU DU COMMISSAIRE DÈLÉGUÉ

COURMAYEUR

LE COMMISSAIRE DÉLÉGUÉ

-

Vu l’Ordinanza del Capo del Dipartimento della Prote-
zione civile (OCDPC

-

-

-
ti relativi al bene espropriato possono essere fatti valere 

termini di legge.

 Il Dirigente
 Carla RIGONE

ASSESSORATO
OPERE PUBBLICHE, 
DIFESA DEL SUOLO 

E EDILIZIA RESIDENZIALE

PRESIDENZA DEL CONSIGLIO DEI MINISTRI

alizzazione di opere di difesa delle frazioni La Palud 

COURMAYEUR

IL COMMISSARIO DELEGATO 

Vista l’Ordinanza del Capo del Dipartimento della Pro-

COURMAYEUR, 
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COURMAYEUR, 

er de l’OCDPC 

-
-

-

-
trèves, sur le territoire de la Commune de COURMAYEUR 

-
Consorzio sta-

bile Valle d’Aosta , Dolmen Consorzio stabile costruttori 
valdostani scrl, Ivies SpA et Costruzioni stradali B.G.F. srl 
et dont le siège est à QUART

-

-

-

zone SIC IT1204010 dénommée Ambienti glaciali del Monte 
Bianco – ZPS IT1204030 Val Ferret – Comune di COURMA-
YEUR -

-
-

-

-

-

realizzazione delle opere di mitigazione frana del Mont de 

COURMAYEUR, al raggruppamento temporaneo di impre-
se Consorzio Stabile Valle d’Aosta, Dolmen Consorzio Sta-
bile Costruttori Valdostani SCRL, IVIES SpA, Costruzioni 

QUART

-

-

il materiale inerte proveniente dal disalveo dei torrenti Ro-
-

COURMAYEUR - e 

forestale, vista l’urgenza della realizzazione dei lavori e le 
-

-

-
-

-
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er

-

COURMAYEUR

-
-

er et de remplir les obligations visées à la let-

Art. 3

Art. 4

à l’adresse suivante : -
zionetrasparente Interventi straordinari e 
di emergenza.

-

 Raffaele ROCCO

COURMAYEUR

LE COMMISSAIRE DÉLÉGUÉ

ordina

Di approvare il prelievo di materiale in alveo nei torrenti 

realizzazione di opere di difesa delle frazioni La Palud ed 
-

COURMAYEUR

-

Art. 3

-
le somme a disposizione dei lavori delle opere di protezioni 

Art. 4

-
ministrazionetrasparente Interventi straordinari.

 Il Commissario Delegato 

 Raffaele ROCCO

alizzazione di opere di difesa delle frazioni La Palud ed 

COURMAYEUR

IL COMMISSARIO DELEGATO 
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-

Vu l’Ordinanza del Capo del Dipartimento della Prote-
zione civile (OCDPC

-

COURMAYEUR, 

er de l’OCDPC 

-
-

-

-
trèves, sur le territoire de la Commune de COURMAYEUR 

-
Consorzio sta-

bile Valle d’Aosta , Dolmen Consorzio stabile costruttori 
valdostani scrl, Ivies SpA et Costruzioni stradali B.G.F. srl 
et dont le siège est à QUART

-

-
-

COURMAYEUR

-

-

-
Lumignon Camillo de LA 

Vista l’Ordinanza del Capo del Dipartimento della Pro-

COURMAYEUR, 

-

realizzazione delle opere di mitigazione frana del Mont de 

COURMAYEUR, al raggruppamento temporaneo di impre-
se Consorzio Stabile Valle d’Aosta, Dolmen Consorzio Sta-
bile Costruttori Valdostani SCRL, IVIES SpA, Costruzioni 

QUART

-

al prelevamento di materiale inerte proveniente dal disalveo 
-

COURMAYEUR

-

-

-
-

sere reimpiegato per la realizzazione dei rilevati in 

-
guito dall’impresa LUMIGNON CAMILLO di LA 
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SALLE

euros (IVA

er

Lumignon Ca-
millo, dont le siège est à LA SALLE

IVA
, au sens 

de la lettre b du premier alinéa, de la lettre a

, est 

-

COURMAYEUR

Art. 3

-
-

Art. 4

er

COMM. DELEG. 
OCDPC 143-14 auprès de la Banca d’Italia, 

SALLE

-

-

-

ordina

-
LA SALLE, 

-

-

-

di opere di difesa delle frazioni La Palud ed Entrèves dal 
-

COURMAYEUR

Art. 3 

Di nominare il dirigente della struttura Assetto idroge-

-

Art. 4 

-

-
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à l’adresse suivante : -
zionetrasparente Interventi straordinari e 
di emergenza.

-

Raffaele ROCCO

DÉLIBÉRATIONS 
DU GOUVERNEMENT 

ET DU CONSEIL RÉGIONAL

GOUVERNEMENT RÉGIONAL

de COGNE

Omissis

LE GOUVERNEMENT RÉGIONAL

-

COGNE et l’autre dans
RHÊMES-NOTRE-DAME

-

-
ministrazionetrasparente Interventi straordinari.

Il Commissario Delegato 

Raffaele ROCCO

DELIBERAZIONI 
DELLA GIUNTA 

E DEL CONSIGLIO REGIONALE

GIUNTA REGIONALE

nazioni del PTP

COGNE

Omissis

LA GIUNTA REGIONALE

-
COGNE

e RHÊMES-NOTRE-DAME, in deroga alle determina-

istanza presentata dalla Presidenza della Regione in data
-

-

-
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-
stano i presupposti per attribuire all’intervento relativo 
al Comune di COGNE

-

-
CO-

GNE

-
rizzare il medesimo intervento nel Comune di RHÊMES-
NOTRE-DAME per le seguenti motivazioni:

-

– l’opera, realizzata in rilevato, altera gravemente la 

-

 

-

-

ad unanimità di voti favorevoli,

delibera

COGNE alle seguenti 

– la pavimentazione della pista venga realizzata in ma-
-

-

COGNE rem-

-
COGNE -

-
RHÊMES-

NOTRE-DAME ne sont pas réunies pour les raisons sui-
vantes :

-

-
-
-

à l’unanimité,

délibère

COGNE est approuvé, au sens 

– les barrières autour du site doivent être éliminées, 
sous réserve d’avis positif de l’Ente Nazionale per 
l’Aviazione Civile (ENAC)
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RHÊMES-NOTRE-DAME n’est 

er août 2014,

Omissis

LE GOUVERNEMENT RÉGIONAL

Omissis

délibère

Prelievo fondo spese impreviste 
correnti

Variazioni al bilancio di cassa

-

RHÊMES-NOTRE-
DAME

Omissis

LA GIUNTA REGIONALE

Omissis

delibera

-

-
-
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ATTI 
EMANATI 

DA ALTRE AMMINISTRAZIONI

IL RESPONSABILE 

Omissis

-

-

ACTES 
ÉMANANT 

DES AUTRES ADMINISTRATIONS

AYAS

LA RESPONSABLE 
DU BUREAU DES EXPROPRIATIONS

Omissis

er

Le transfert du droit de propriété du bien immeuble indi-

d’AYAS :

Comune di AYAS

Nato ad AYAS

Nata ad CHATILLON
da espropriare: Comune di AYAS

-
-
-

Une servitude est établie en faveur de la Commune 

da asservire: Comune di AYAS

 
DITTA n. 3

da asservire: Comune di AYAS
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DITTA n. 4

da asservire: Comune di AYAS

Nata a VICO EQUENSE

Nata a NOVARA

da asservire: Comune di AYAS

da asservire: Comune di AYAS

da asservire: Comune di AYAS

da asservire: Comune di AYAS

da asservire: Comune di AYAS

da asservire: Comune di AYAS
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Art. 3

possession.

Art. 4 

CHÂTILLON
AOSTE et le transfert du droit de 

AOSTE, et 

-

da asservire: Comune di AYAS

Comune di AYAS

da asservire: Comune di AYAS

Art. 3

-
dazione del verbale sullo Stato di Consistenza e del Verbale 
di Immissione nel Possesso dei beni espropriati.

Art. 4

AYAS, è registrato in termini di urgenza presso l’Agenzia 
-

toria dei Registri Immobiliari di AOSTA e volturato presso 
l’Agenzia del Territorio dei AOSTA.

-
ritti relativi al bene espropriato possono essere fatti valere 

-

 

-

Espropriazioni.
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-

délais prévus par la loi.

 Claudia DE CHIARA
 

LA RESPONSABLE 
DU BUREAU DES EXPROPRIATIONS

Omissis

er 

Le transfert du droit de propriété des biens immeubles 
-

est établi en faveur de la Commune d’AYAS et l’indemnité 

termini di legge.

 Claudia DE CHIARA

IL RESPONSABILE 

Omissis

-
-

zione di due tratti di strada di penetrazione a servizio della 

riportata:

nata a TRIVERO

da espropriare: Comune di AYAS

QUINCINETTO

da espropriare: Comune di AYAS

DITTA n. 3

da espropriare: Comune di AYAS

 
DITTA n. 4

da espropriare: Comune di AYAS
-

-
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da espropriare: Comune di AYAS

da espropriare: Comune di AYAS

da espropriare: Comune di AYAS

da espropriare: Comune di AYAS

da espropriare: Comune di AYAS

da espropriare: Comune di AYAS

da espropriare: Comune di AYAS

da espropriare: Comune di AYAS
-

-

-

da espropriare: Comune di AYAS

nato a CARRARA
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nata a PERUGIA

nato a GENOVA

nato a GENOVA

nata a GENOVA

nata a BOZZOLO

nato a BORGO VERCELLI

Comune di AYAS
-

-

nato a MILANO

in AYAS

 

da espropriare: Comune di AYAS
-

-

nato a DIANO D’ALBA

nata a ROMA

da espropriare: Comune di AYAS

nato a TOLMEZZO

nata a TOLMEZZO

da espropriare: Comune di AYAS

da espropriare: Comune di AYAS

nato a TORINO

da espropriare: Comune di AYAS
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nata a MILANO

da espropriare: Comune di AYAS

da espropriare: Comune di AYAS

da espropriare: Comune di AYAS
-

 

da espropriare: Comune di AYAS

da espropriare: Comune di AYAS
-

da espropriare: Comune di AYAS

da espropriare: Comune di AYAS

 

da espropriare: Comune di AYAS
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-
-

-
-

Art. 3 

-
-

er

Art. 4 

-

de possession.

da espropriare: Comune di AYAS

-

-
-
-

delle stesse.

Art. 3 

-

-
dennità di espropriazione.

Art. 4

 

-
dazione del verbale sullo Stato di Consistenza e del Verbale 
di Immissione nel Possesso dei beni espropriati.

-
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-

délais prévus par la loi.

 Claudia DE CHIARA
 

LI 

POMPIÉ PÉ AYAS ONLUS 

LA RESPONSABLE 
DU BUREAU DES EXPROPRIATIONS

Omissis

er

Le transfert du droit de propriété du bien immeuble 
-

LI POMPIÉ PÉ AYAS ONLUS 

turato presso l’Agenzia del Territorio.

-
ritti relativi al bene espropriato possono essere fatti valere 

-

-

Espropriazioni.

termini di legge.

 Claudia DE CHIARA

ONLUS LI POMPIÉ AYAS

IL RESPONSABILE 

Omissis

-
-
-
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Nato a NUS

da espropriare: Comune di AYAS

possession.

Art. 3

CHÂTILLON
AOSTE et le transfert du droit de 

AOSTE, et 

Art. 4

-

-
près du tribunal administratif régional dans les délais prévus 
par la loi.

 Claudia DE CHIARA

-
dazione del verbale sullo Stato di Consistenza e del Verbale 
di Immissione nel Possesso dei beni espropriati.

Art. 3 

AYAS, è registrato in termini di urgenza presso l’Agenzia 
-

toria dei Registri Immobiliari di AOSTA e volturato presso 
l’Agenzia del Territorio dei AOSTA.

Art. 4 

-
ritti relativi al bene espropriato possono essere fatti valere 

-

 

-

Espropriazioni.

termini di legge.

 Claudia DE CHIARA
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PRGC
zone BA

A A

IL CONSIGLIO COMUNALE

Omissis

delibera

-

-
do l’elaborato (Allegato a farne parte integrante e sostanzia-

-

Di approvare, pertanto, la variante non sostanziale al 
-

 

LE CONSEIL COMMUNAL

Omissis

délibère

de l’Assessorat du territoire et de l’environnement a formulé 

-

-

délibération pour en faire partie intégrante et substantielle :

• O7_VNS Osservazioni – Controdeduzioni

-

-
-

, parvenus 

-
tie intégrante et substantielle :
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-

GUAL-
TIERI
presente deliberazione.

PRGC NTA per 

A
punto B, C  B  C

IL CONSIGLIO COMUNALE

Omissis

delibera

-

-

GUALTIERI est 

présente délibération.

 

LE CONSEIL COMMUNAL

Omissis

délibère

de l’Assessorat du territoire et de l’environnement a formulé 

Di approvare, pertanto, la variante non sostanziale al 
- -

-

, parvenus 

-
tie intégrante et substantielle :
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-

GUALTIERI est 

présente délibération.

NUS

NUS

 

LA RESPONSABLE 
DU SERVICE DES EXPROPRIATIONS

Omissis

-
veur de la Commune de NUS

-

Commune de NUS

-

GUAL-
TIERI
presente deliberazione.

NUS

IL RESPONSABILE
 DEL SERVIZIO ESPROPRIAZIONI

Omissis

NUS, l’espropria-
-

-

-

nato a IVREA

CHAPELLU Paolo Evasio,
nato a CHAMBAVE

VITTAZ Gildo Valeriano,
nato a NUS
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-

4. VALLET Paolo,

-

d du deu-

-
-

-

de la Région et le montant des indemnités provisoires en 
-

-
-

 Graziella BISCARDI

-

P.R.G.C., l’ente erogante dovrà operare una ritenuta a ti-
tolo di imposta sulla indennità di esproprio, nella misura 

-

-

-
-

-

-

-

-

 Il Responsabile del Servizio
 Graziella BISCARDI
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IL CONSIGLIO COMUNALE

Omissis 

delibera

all’approvazione del progetto dei lavori di realizzazione di 

-
-
-

VALTOURNENCHE. 

LE CONSEIL COMMUNAL

Omissis

délibère

-

 


